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Redeschiderea „Reicbsrath‘‘-ului
Mâne se va redeschide parla

mentul austriac. Tocmai în momen
tele acestea, când în urma visitei 
monarchului german la Budapesta 
s’au umflat eraşî pânzele speranţe
lor suprematiste ale Nemţilor şi Ma
ghiarilor, este de-o deosebită impor
tanţa ceea ce se va petrece acum în 
representanţa celorlalte părţi ale mo* 
narchiei dualiste.

Se фее, că „Reichsrathu*ul nu 
va fi deschis printr’un mesagiu îm
părătesc, ci p6te guvernul se va 
mulţămi a face o enunciaţiune. T6te 
acestea sunt însă lucruri secundare, 
Ceea ce trebue se intereseze în acesta 
m'onarchiă pe tot omul politic, care 
privesce cu ochi obiectivi şi nepăr
tinitori la mersul desvoltărei inte- 
ri6re, este cestiunea, ce cu drept a 
fost accentuată de pressa boemă: 
dăcă majoritatea va purta lupta pănă 
în siîrşit, păstrându-şî posiţia pe te
ren, după cum se cuvine, faţa cu 
minoritatea, orî că va sucumba îna
intea terorismului acesteia?

Un asemenea resultat ar fi f6rte 
trist şi deprimător pentru toţî cei 
ce îu adever doresc se învingă odată 
principiul dreptăţii şi al egalei în
dreptăţiri în monarchiă, căci stările 
anormale de аф, ce produc nemul- 
ţămirea părţii covîrşit6re a pop6relor 
monarchiei, nu provin, decât numai 
din escesele de predominare ale mi
norităţii faţă cu majoritatea.

Da, este o cestiune gravă aceea, 
înaintea căreia stă аф parjamentul 
din Austria. Majoritatea din camera 
vienesă nu p6te ceda, ci trebue se 
ducă lupta cu energiă pănă la sfîrşit, 
căci prea mari sunt interesele, carî 
atârnă dela acestă luptă.

Este, prin urmare, f6rte justă 
încordarea şi iritaţiunea, cu care se 
aşteptă în Austria desfăşurarea eve
nimentelor în urma resboiului între
prins de Nemţii obstrucţioniştî.

Probabil, că încuragiaţî de de- 
monstraţiunea, ce s’a făcut tocmai 
acum la Budapesta pentru aşa 
stâlpi ai dualismului şi ai triplei 
alianţe, Nemţii austriac! vor merge 
în adever pănă la estrem cu obs* 
trucţiunea lor. Acesta o adeveresce 
întru câtva şi spiritul, ce a domnit 
Dumineca trecută în adunarea po
porală germană, ţinută la Tetschen.

Tocmai pentrq acăsta e şi mai 
dificilă eituaţiunea celor, ce se cred 
datori în interesul poporelor şi par
tidelor ce sunt representate аф în 
majoritate, de-a combate cu armele 
cele mai tari obstrucţiunea germană. 
Acăstă combatere nu se pote face, 
decât numai printr’o ciuntire şi res- 
tricţiune însemnată a regulamentului 
camerei, prin care pentru viitor s’ar 
face imposibilă obstrucţiunea ori şi 
cărei oposiţiuni în parlament.

De aceea nu e fără interes ceea 
ce а фз deputatul ceh Gregr într’o 
adunare boemă cu privire la acesta 
modalitate de combatere. El фзе, 
că ar considera ca un mare pericul, 
ba ca o greşelă fatală, decă cu aju
torul Cehilor s’ar face în viitor im-

posibilă ori-се obstrucţiune în par-j; ar voi să-şi sporésoà capitalul lor politie 
lamentul austriac. t: dându-se pe partea oposiţrai congresului

Cehii, adause el, numai printr’o 
obstrucţiune în dieta boemă au pu
tut zădărnici tratările de» împăcare 
şi numai prin obstrucţiune au răs
turnat şi ministeriul de coaliţia. „O 
astfel de armă n’ar trebui să lăsăm, 
se ni-se ia din mână.u

Situaţia este orî şi cum des- 
stul de delicată, pentru membrii

din Carlovăţ, séu a oposiţiei unite oroate, 
fé »  chiar şi a mal contenţilor din Fiume.

Lucru praotio şi de urgenţă este : 
provisoriul pactului, delegaţiunile şi indem- 
nisarea budgetului. Cele doué dintâi atârnă 
pe jumătate dela Austria, Décâ Austria 
n’ar puté sô alégâ delegaţiunile şi n’ar putè 
înfiinţa In ohip constituţional provisoriul, 
atunoî în istoria monarchiei s’ar începe o

majorităţii nu mai puţin, ca pentru jj nouă epocă. Tendinţa firmă şi neoondiţio- 
guvern. Cu tóté astea anevoiă vor r nată a flăcărui patriot maghiar trebue sé 
puté ajunge la un siârşit în caşul Í fiă, de-a impedeoa, oa nu cumva evemmen-
de faţă, de nu vor întrebuinţa mij- 
lóce radicale.

Putem se fim dór forte curioşi 
de mersul, ce-1 vor lua lucrurile în 
Austria în cjilele cele mai apropiate, 
cari ne vor dovedi şi aceea, décá a 
fost séu nu întemeiată speranţa Nem
ţilor, că împăratul german va inter
veni în favorul politicei lor jidano- 
liberale.

„Federalişti ungurî.“
Sub acest titlu publică guver

namentalul „Peşti Naplo44 dela 17 
Septemvre c. un articul caracteris
tic, în care se face un apel cătră 
partidele maghiare din parlament, 
ca se lucreze în unire pentru a feri 
patria de „periculul federalismului", 
care, după numita fôià, a început şi 
în Ungaria a se manifesta în chip 
de particularism.

Guvernamentalul „Peşti Naplou începe 
prin a spune, că prin compromis Ungurii 
au dobêndit douô luerurï marï : mai întâiü 
faţă cu Austria posiţia Ungariei a devenit 
mult mai solidă, al doilea au dobêndit timp 
pentru de-a lucra pentru oonsolidarea inte- 
riôrà a stărilor. Acest timp e scump şi 
trebue folosit ou atât mai repede, fiindcă
— фее „P. N.tt — valurile luptelor poli
tice din Austria înoep a se simţi şi la noi. 
înverşunarea mişoărei oposiţionale croate, 
nesupunerea autonomiştilor din Fiume, re- 
nitenţa congresului din Carlovăţ, esaoerba- 
rea veleităţilor de naţionalitate în tote 
părţile : tote acestea sunt simptome, carî 
îşi găsesc esplicarea în tendinţele federa
liste din Austrie. Chiar şi resolvarea însem
natei probleme a autonomiei catolice are 
sô fiă îngreunată prin speranţele şi dorin
ţele, oe în urma înrudirei aoestei oestiunl 
ou interesele olericale, au început sô ia un 
avênt mai mare şi la noi.

Fô’a ungurésoà reoomendă deoî par
tidelor ungoregeï sô se ferésoà oa de foo, 
de-a lua în apërare séu de*a faoe capital 
politic din vre-una din aceste cestiunî. De 
oâte ori, фее, vre-o partidă maghiară s’a 
înceroat de-a esploata vre-un interes parti
cularisé întotdéuna s’a păcălit. Dovadă 
alianţa „partidei poporale** ou elementele 
de naţionalitate din ţinuturile locuite de 
Blovacl. „Partida poporalàtt a putut sô se 
oonvingă, că acest „concubiaagiu“ a avut 
oa resultat numai oompromiterea stindar
dului său ; a şi început să-şi pérdà ilusiile, 
ce le avea în amiciţia ou naţionalităţile, 
mai ales vărjend, că şi aşa nu este în stare 
de-a mulţămi aşteptările ultreiştilor naţio* 
naliştî, căcî aceştia pretind mulfi mai mult 
şi cu total alta, decât ce li-ar puté da şi 
oei mai ultraiştl clerioalî. Inoă şi mai rëu 
ar păţi-o acele partide din parlament, cari

tele din Austria să aducă după sine o ştir
bire in organismul de stat ai Ungariei. Să 
nu uite legislaţiunea maghiară, că ceea oe 
în Austria se numesoe luptă pentru federa 
lisw, ia noi îşi ridieă oapul oa particu- 
lansm“ .

In fine cjiarul guvernamental 
pune la mima fiă-cărei partide un- 
guresci, ca să judece bine acestea 
acum tocmai, în ajunul deschiderei 
nouelor lupte din dietă, „cari vor 
fi p6te cele mai importante dela 
1867 încoce44.

Ruşii şi Polonii.
In preejiua sosirii Ţarului Nico- 

lae II în Varşovia, adecă în 31 Au
gust a. c. „Correspondenţei Politice “
i se telegrafau din Petersburg urmă- 
tórele:

„Yisitei împăratului Nicolae II  în Var
şovia i se atribue şi aiol în tóté straturile 
o însemnătate deosebită. Se aocentuâză, că 
visita acósta urmăresce deadreptul soopul 
de a promova politica împăcării între Buşi 
şi Poloni. Partisanii tot mai număroşl ai 
acestei tendinţe, care este hotărît favori- 
sată de cătră Ţâr, aşteptă dela petreoerea 
de mai multe 4^e a monarchului în Var
şovia efecte fórte trainioe în acâstă pri- 
vinţăM.

Ţarul, precum se scie, a stat 
în capitala fostului regat polon 3 
(Jile (1, 2 şi 8 Septemvre), spunénd 
în răspunsul seu la cuvântarea de 
binevenire a aristocraţimii poloneze 
şi următorele cuvinte: „Cred pe 
deplin în sinceritatea simţeraintelor 
vóstrett.

Atât înainte de visita, cât şi pe 
timpal ei precum şi după ea, pressa 
tuturor neamurilor slave discută ra
porturile între Ruşi şi Poloni, aştep* 
tând mult dela îmbunătăţirea aces
tor raporturi nu numai pentru aceste, 
două popóre înduşmănite, ci peste 
tot pentru întreg slavismul. Şi as- 
tăcji încă, trei săptămâni după visită, 
pressa slavă mereu se ocupă, discută 
asupra visitei şi urmărilor ei, sco
ţând tot mai mult la iveală impor
tanţa ei. Se înţelege, că în primul 
rend se ocupă de cestiune pressa ru- 
séscá şi poloneză. In ce măsură şi 
în ce mod intensiv trebue să se în
tâmple acésta, dovedesce mai ales 
o telegramă din Petersburg a cla
rului „N. Fr. Presse44 de Dumineca 
trecută, 19 Septemvre, telegrama, 
ce are de obiect tot visita Ţarului 
în Varşovia şi împăcarea ruso-po- 
lonă. Eată unele lucruri din amintita 
depeşă:

„Amănuntele, ce se publică aici des
pre ultima călătorie a Ţarului în ţinuturile 
loouite de Poloni, arată, că ea a fost de 
mare importanţă politioă şi înfcr’adevăr în- 
semnézá ímpécarea cu elementul polon in 
Rusia. Ţarul este înoântat tot aşa de mult 
de primirea estraordinară, pe care a gă- 
sit’o acolo, preoum sunt încântaţi Polonii 
de ţinuta lui. Şi deórece călătoria a fost 
pregătită de mână lungă, trebue privită 
ca o fală în lanţul planurilor politice im» 
portante44..,.

„Cercurile cele mai înalte sunt forte 
prevenitóre faţă ou polonismul. Aoum de 
câtă^va vreme se propusese, ca din titlul 
Ţarului oa domnitor să fiă şterse cuvin
tele : „Rege al Poloniei“ . Nicolae 11 a re- 
fusat.

„Inoât privesce pregătirile pentru pri
mirea lui în Polonia rus08că, iniţiativa a 
eşit din cerourile burgheze şi ţărănesol şi 
anume cu tendinţa hotărîtă, de a promova 
împăcarea ou regimul. Numai după ce au 
vă4ut, ce adhesiune puternică găsesco 
acóstá iniţiativă, cerourile aristocratice po
lone au păşit oa promovătore ale miş
cării pornite, făcându-o ou mare zel şi 
energie“ ...

Corespondentul arătând apoi 
cum se manifestă aceste disposiţii 
ale Ţarului faţă cu religia şi cu cle
rul polon, amintesce următorul inci
dent: când, în Varşovia fiind, trecea 
pe dinaintea unei biserici catolice, 
în care se slujia tocmai missa, se 
opri la uşa ei şi îngenunchiâ.

„Catolioii — spune telegrama — în 
Polonia rusésoá, no mai au după aoest 
omagiu demonstrativ, nimic a se teme de 
vr’o asuprire în cestiunî religióse; şi limba 
polonă ca atare va avé mai multe drepturi 
decât pănă acum. Telegrame polone se pri
mesc de mult la oficii; interzicerile, oa 
funcţionarii, conducătorii dela căile ferate, 
şcolarii în şooll să vorbéscá între sine le- 
şesoe, nu se mai respectă aşa riguros şi 
tote consideraţiunile admisibile pentru na
ţionalitatea polonă se prautioă deja“ .

Corespondentul enumeră apoi, 
amănunţit principalele concesiuni ce 
guvernul rusesc le va introduce în 
folosul Polonilor şi încheie:

„Nimeni nu se îadoesoe că duoerea 
în deplinire a aoestor reforme va cere timp, 
dór în oercurile bine informate totuşi au 
oonvingerea, că oestiunea polonă a perdut 
ascuţişul ei pentru Rusia în urma atitudi- 
nei înţelepte şi umanitare a Ţarului şi oăa 
resolvarea ei prealabilă se pregătesce aiolu

Sermana Grecia!
Din scirea telegrafică de erl 

este cunoscut cetitorilor noştri, că 
în urma urmelor, după o trăgânare 
de o jumătate de an, representanţii 
marilor puteri au subscris actul pri
vitor la încheiarea păcii între Gre
cia şi Turcia. Mai rămâne numai, 
ca şi camera grecescă se se pronunţe, 
decă e învoită a primii condiţiile 
de pace, ce ’i s’au pus, dér fără în
doială ea încă va trebui să-şi dea 
consensul, căcî n’are încătrău. In 
timpul celor opt luni, de când Gre
cia stă sub arme, puterile morale şi 
materiale i’au secat aşa, că nici 
pentru de-a protesta nu mai are des
tulă putere.
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Condiţiile păcii aunt nu numai 
umilitóre ci, s’ar pute 4ice, chiar 
nimicitóre pentru Grecia. Cele patru 
milióne de lire turcesci, ce trebue 
se le plătescă Turciei ínving§tóre ca 
despăgubire de résboiü, numai cu 
multă umilire le va puté contrage 
ca împrumut de pe pieţele europene, 
cărora in schimb a trebuit se le ză- 
logéscá căile sale ferate, venitele 
vămilor, competenţele timbrelor, o 
parte din venitele dărilor, ér ce e 
mai ruşinos, a trebuit sé primescă 
şi o comisiă européná pentru con
trolarea financelor. Acâstă comisiă 
va ave dreptul de a controla t0tă 
administraţia financiară a Greciei, 
va avé dreptul de a subtrage ime
diat din venitele statului carnetele 
după împrumuturile vechî şi noué 
contrase dela creditori din străină
tate, ér nenorocita Greciă numai 
din restul, ce va mai rémáné, va 
pute se-şi acopere trebuinţele mai 
neapărate ale ei.

Generaţia de acjí a Greciei se 
va stinge şi vor urma nepoţii şi 
strănepoţii, carî vor trebui încă se 
asude şi muncésca pentru a agonisi 
miliónele, ce Grecia trebue sé le 
plătescă străinilor.

Nu Turcia este în locul prim 
causa, că Grecia a iost adusă la 
acâstă situaţiune deplorabilă, ci causa 
au fost puterile europene. Dâcă pu
terile n’ar fi întrevenit, în mod inte
resat pacea ar fi fost de mult în- 
chiată într’un chip séu altul. Puterile 
însă au fost interesate în causă. Pe 
cuvént, că vor se facă pace, au um
blat se profite inse-le de situaţiune, 
precum în faptă mai ales Germania 
a şi profitat, căci a mijlocit se asi
gure creditorilor germani primirea 
intereselor după capitatele împru
mutate din timpuri mai vechi Gre
ciei, —  interese, pe cari în urma 
situaţiunei critice financiare nu le 
puteau încassa pănă acum.

La asta se reduce întrevenirea 
puterilor pentru încheiarea păcii. Pe 
Grecia înse o costă grozav de mult 
acésta întrevenire, căci în timpul 
celor vre-o patru luni, cât au durat 
tratările între puteri, ea a trebuit 
se stea continuu cu mâna pe armă, 
ér Tesalia a stat ocupată de Turci 
şi nu numai, că s’a nimicit recolta 
din acest an a ei, dér s’a zădărnicit 
în mare parte şi recolta anului vii
tor aşa că acestă provincia este acjî 
ameninţată de o fómete şi miseriă din 
cele mai mari.

Tóté acestea s’ar fi putut evita, 
decă puterile n’ar fi întrevenit în 
causă. Acum Grecia, cea storsă şi 
sărăcită pănă la os, e înjugată pu
terilor europene cel puţin pe timp 
de 50 de ani; Turcia a primit, ce-i 
drept, despăgubirea de patru milióne, 
dér acestea sunt încă numai pe hâr
tiă, adevératul folos îl au înse pu
terile europene, cari profitând de 
situaţiunea nenorocită a Greciei, au 
asigurat interesele capitaliştilor lor.

Etă unde dai şi unde crépá! 
3 ’a bătut Grecia cu Turcia pentru 
ca sé profite puterile.

Alte nenorociri, ce pot se ur
meze din acestă fatală situaţiune 
pentru Grecia, pentru ordinea inte- 
ri0ră şi cabinetul ei, se vor vedé 
mai târziu.

împăratul Wilhelm în Budapesta.
Budapesta a strălucit erl şi alaltăerl 

în haine de sărbăiore, fiind tot oraşul şi 
mai ales stradele, pe unde a treout oorte- 
giul îrapărăteso, strălucit şi bogat împodo
bite. S’a văZut, că şi-a dat t6tă silinţa ca
pitala ungară, de-a face o primire pomposă 
împăratului german. Pretutindeni fâlfăiau 
oolorle oraşului (cari, precum seim, sunt 
identice ou ale Transilvaniei, numai în altă 
ordine), tricolorul naţional unguresa şi co
lorile imperiului german. Colorile oraşului

şi stégurile oraşului erau însë atât de pré
pondérante, încât colorile imperiului ger
man dispăreau aprópe între ele. Era adecă 
aoi ordinea inversă, decât cum ne aduoem 
aminte, oă a fost în stradele din Bucuresol, 
când cu primirea împăratului Francisc Iosif.

Miliţia în mare ţinută eşise t<5tă la 
primire, formâud cordon pe strade. Tine
rimea soolară, reuniunile, corporaţiunile eto. 
tóté erau înşirate de a lungul stradelor. 
Studenţii universitari erau îmbrăcaţi în 
haine de gală unguresc!. Interesant e, că 
în apelul, prin oare rectorul i-a provocat 
să participe la primire, li-se amintesce stu
denţilor, că „împăratul Wilhelm este unul 
din oei mai entusiaştl şi energici antilup- 
tătorl şi stegari ai spiritului patriotic şi ai 
sentimentului naţional. Wilhelm II «ste, 
oare a (Jis cătră soólele germane: trebue 
sô crescem o junime naţională, pentru oă 
oentrul, în jurul oăruia se învêrte totul, 
trebue së fiă naţional**. — Etă de ce stu
denţii 8’au grăbit să se presente în haine 
de gală ungurescl!

Intrarea în Budapesta şi-a făcut’o îm- 
pêratul Wilhelm, avênd alături pe împăra
tul Francisc Iosif, Luni după 10 ore dim. 
între bubuitul tunurilorc Cei doi suverani 
au fost primiţi ou manifestaţiunl entusiaste 
pe tot drumul pănă la palatul din Buda.

La 2 óre d. a. ambii suverani au pă
răsit palatul, oa së visiteze ouriosităţile 
oraşului. Mai întâiu au visitât biserica lui 
Matia din Buda. Aici împăratul Wilhelm a 
fost întêmpinat de cardinalul Waszary, îm
brăcat în purpură. De aoi monarchii au fă
cut o preâmblare în trăsură prin strade şi 
o escursiune mică cu drumul de fier elec
tric subteran. Pe la 5 óre au visitât mu- 
seu) economic şi ouriosităţile istorice ră’ 
mase încă dela esposiţia milenară. La 5 
óre a fost un prânZ intim, ér séra soarea 
la curte, la oare au luat parte vre-o 1200 
de invitaţi din sînul notabilităţilor un- 
guresol.

Despre decoraţiunile principale, ce 
le-a conferit împëratul Wühelm em amin
tit deja erl. El a mai decorat pe preşe- 
diuţii camerei magnaţilor şi a oamerei de
putaţilor, pe miniştrii Perczel şi Darányi, 
pe mai mulţi secretari de stat, consiliarî 
ministeriali, pe primar, şeful poliţiei de 
stat Dr. Szelley, pe c îaristui Eugen R á 
kosi eto. etc.

Eri, Marţi, împëratul german a făcut 
mai întâiü o visită oontelui Ludovio Ap- 
ponyi, mareşalul unguresc al ourţii. După 
aceea a visitât Parc-Clubul, apoi hala cen
trală, museul industrial şi, în fine, museul 
naţional. După dejun, ce l’a avut la arohi- 
duoele Iosif, împëratul Wilhelm a visitât 
clădirea noului parlament şi palatul jus
tiţiei.

Eri séra la 5 óre s’a început prâncjul 
de gală dela curte cu 90 de tacâmuri. La 
încheiarea acestui prânZ aveau së urmezo 
mult aşteptatele toasturi, despre ceri s’a 
scris, că vor încheia lanţul toasturilor ţi
nute ia Homburg pentru aocentuarea strîu- 
sei legături a statelor triplei alianţe. Despre 
aceste toasturi încă nu avem soire,

*

In preejiua sosirei împăratului Wil- 
helm s’a ţinut în Budapesta în păduricea 
oraşului un mare meeting al socialiştilor 
pentru votul universal, la care au participat 
vre-o 20,000 de luorătorî. In fruntea cor
tegiului purtau 8tégurï şi însoripţiunî ca: 
„Daţi poporului drepturile sale!1* „Trăâsoă 
votul universal şi secret !u, „Nu-ne rugăm, 
pretindem !“ s. a. Erau de faţă şi mulţi de
legaţi ţeranî din Alföld. D0uă óre a durat 
cortegiul, pănă ce a ajuns în pădurice. Aici 
mai mulţi vorbitori au sbiciuit guvernul şi 
dieta, care se ascunde dinaintea progresului 
şi nu dă luorătorilor dreptul eleotoral. Din 
Austria şi din t0tă ţâra ungurésoà au sosit 
depeşe salutátóre. Meetingul a votat o re- 
soluţiune, prin oare se inaugurézà o agi
taţiune în tótá ţâra în interesul sooialistic. 
In fine s’a cântat Marseileza luorătorilor.

Căpeteniile social-democratice din Viena 
Pernestorfer şi Dr. Victor Adler, cari au 
sosit la Budapesta, oa së ia parte la de
monstraţia socialistă au fost avisaţî de po

liţie, oă nu vor fi suferiţi în Budapesta şi 
au fost siliţi sé se reînt6roă cu trenul ur
mător.

*

Duminecă séra a fost în Budapesta 
un mare banchet de 4iarişti germano maghiari. 
Cele două reuniuni Ziaristice din Pesta au 
dat în onórea Ziariştilor germani presenţl 
acest banchet în localităţile olubului nOt- 
thon“ . Au luat parte şi mai mulţi depu
taţi, între carî Falk şi Nemenyi, primarul, 
vice-primarul şi alte not«b'lităţI. Тагфи în 
decursul banchetului s’a presentat şi amba
sadorul austro-ungar în Berlin, d-1 de Szö- 
gényi şi a fost primit ou mare entusiasm. 
Nemónyi la apostrofat îndată oa pe oel mai 
fericit ambasador dintre toţi ambasadorii, 
care în tot ce faoe şi întreprinde póte fi 
sigur, că poporul maghiar consimte ou el. 
D-1 de Szőgényi a mulţumit, beud în să
nătatea pressei maghiare. Au vorbit şi 
oâţl-va ^iarişti din Germania Bogler dela 
„Naţional Ztg.“ din Berlin, Pitsch dela 
„Vossische Ztg.“ s. a., mulţumind de pri
mire şi aducând laude Budapestei şi Ma
ghiarilor. Banchetul a fost presidat de фа* 
ristul maghiar Eugen Rákosi.

S C I U S L E  P I L E I .
—  10 (22) Septemvre.

Corone eterne. Din inoidentul morţii 
d-lui Nicolae PopovicI profesor de musioa 
vooală la scóleie medii române gr. or. din 
Braşov, d-1 director al fii. „Albina" din 
Braşov Valeriu Bologa ni-a predat 5 fl,, 
drept ooróná eternă la fundaţiunea iubiţilor 
răposaţi, pentru ajutorarea şcolarilor români 
săraci. Asemenea ni-a trimis B fl. drept co- 
róná neperitóre pe sicriul d-lui profesor 
Nio„ Popotioî. D-1 1, Sâbădeanu comersant 
în Braşov spre a se adauge la acelaşi fond. 
Primindu-8e de subscrisul comitet, se chi- 
teză în acest mod şi se arată, oă sumele 
de mai sus s’au adaus la numita fund&ţiune.
— Braşov, 10 (22) Septemvre 1897, Comi
tetul parochial român gr. or. din Cetatea 
Braşovului.

Părechia regală română, după cum
anunţă foile din Viena, va sosi în capitala 
austriaoă în 26 a 1. o. In Viena vor pe
trece Majestăţile române pănă în 28 Sep
temvre n. diminâţa, când vor pleca la Bu
dapesta oa să visiteze pe împăratul. In 29 
Septemvre séra regele Carol şi regina Eli- 
sabeta vor pleca dela Budapesta la Bu
cur escî.

Concertai de asérá al virtuósei în vio- 
lînă d ra Irena de Brennerberg a avut o 
splendidă reuşită. Ce-i drept ne-am şi dus 
ou toţii la oonoert să autóim pe-o artistă, 
oare şi de altă-dată ne-a esoitat t0tă ad- 
miraţiunea. Dér de rondul aoesta am rămas 
fermecaţi de prestaţiunîle strălucite ale artei 
sale. D-şora Brennerberg, numai cât se 
jooă cu draga-i vi0**ă, «torcând tonurile 
cele mai artistice şi duióse. Are o tehnică 
briliantă, acum şi mai perfecţionată, şi o 
interpretare unioă în felul ei. Programul 
si l’a compus artista oât mai variat, el 
cuprindea atât piese de bravură, cât şi de 
sentiment. La fiă-care număr nu putem 
alta să 4i°Pm’ decât oă succesul a fost mă
reţ şi splendid. Conlocuitorii noştri Saşi 
pot fi mândri de acâstă artistă eşită din 
sînul lor, oare le faoe cea mai mare onóre 
în lumea artistică. OvaţiunI i s’a făout des
tule artistei şi ou drept cuvént. A  primit 
trei frumóse coşuri cu flori şi la line pu
blicul nici n’a voit se părăsâsoă sala pănă 
nu a mai adăugat o prea frumósá piesă. 
Orchestia orăşenâscă sub probata dirigiare 
a d-lui Brandner s’a distins şi de astă-dată 
prin escelenta-i acompaniare şi prin stră- 
luoita-i predare a două piese orhestrale de 
totă frumseţa,

Din Glnşiu ni-se trimite pentru publi
care următorul apel: „tn numele dreptăţii 
sunt rugaţi să se numâsoă acei doi Români, 
cari povesteau cu vameşul în 5 Septemvre 
1894 în Cluşiu în apropierea podului de 
fer, când l’a apuoat tramwaiul, oa să în
drepte întâmplarea. — Cluşiu strada „Bel* 
monostor4* Nr. 17.

Logodne. D-1 Andreiu Bidu, oomeroian 
în Braşov, s’a logodit cu d-ra Cleopatra 
Russu, fiica d-lui M. Russu din loc.

D-1 Nicolae Rădoiu, învăţător român 
gr. or. în Doboli inferior, s’a logodit ou 
d-ra Teresia M . Petru, fiica d-lui proprietar 
de aoolo Mihail Petru.

Sincere urărî de ferioire tinerelor 
păreohT.

Archidncele Francisc Ferdinand a luat 
parte la festivitătile de primire a împăratului 
german în Budapesta. „Corresp. Polit. “ 
i-se scrie din Budapesta, oă arohiduoele va 
rëmâné în Budapesta oa să fiă de faţă şi 
la primirea suveranilor români. De aoi va 
merge apoi la Viena şi mai târziu la mo- 
şiele sale îu Boemia.

Falsul archidace. pilele aceste fóia 
germană din Aachen şi după ea mai multe 
alte foi germane aduseseră soirea fórte sen- 
satională, oă arohiduoele Franoiso Ferdinand 
s'ar fi cununat în ascuns ou o fată din 
Aachen, d-sóra Maria Husmann, fiica unui 
neguţător de resturi dn postavuri, şi că ar 
fi plecat ou dênsa în Anglia. Mai multe 
Zile s’a susţinut acésta faimă şi mulţi au 
oreZut într’âusa, pănă oe s’a dat pe fată, 
oă amintita d-ş6ră a oăZut jertfă unui es- 
croch, care s’a dat oa arohiduoele Franoiso 
Ferdinand, s’a logodit ou ea şi a reuşit să 
o persvadeze de a pleoa ou el în străină
tate. Pănă astăZî nu se soie unde se află 
fata ou Don-Juanul ei. Membrii familiei 
sale însă, precum se asigură, ţin şi acuma 
morţiş, nă Emil al ei este în adevăr arohi
duoele deghisat. Pretinsul archiduoe făoea 
mare secret faţă cu familia. Ii isiorisia oâte 
verZl — uscate, oa să o amăgâsoă ; se pré
senta aoolo însoţit tot de un Harap ş. a. 
Astfel îi suooese a ţinea timp de 2 ani fa
milia în aoea credinţă falsă. „Reiohswer**, 
„Ostdeutsohe Rundsohau4* şi „Neues Wiener 
Journal** din Viena, oarî au soris despre 
acest cas mai pe larg, vorbind şi de arohi
duoele, au fost confiscate.

„Zlăgneana“, noua bancă românésoâ 
din Zlagna, şi-a ţinut adunarea generală 
de constituire Sâmbătă în 11 Sept. n., sub 
presidiul d-lui D. Comşa, profesor semina- 
rial. S’a constatat, că s’au subscris pănă 
acum 1058 aoţiunl, representând un eapital 
de 26 450 fl., dintre oarî 9041 fl. 41 cr. 
s’au şi solvit. In direcţiune au fost aleşt 
d-nii: Petru Poooviol parooh şi adminis
trator protop., Dim. Comşa prof., Nicolae 
Cristea prooh, Iosif Magda parooh, Ilie Du- 
mitrean notar. St. Corpade proprietar şi 
Dumitru Moguţ proprietar. In comitetul de 
supraveghiare : Dr. Em. Doctor, Dr. E. Ni- 
cola, Nic. Motara paroch, ér oa suplenţl: 
Nio. Adamovicî şi Dion. Costea, ambii 
paroohl.

Sinncis pe vêrfld Vezavulni. Cronica 
sinuciderilor s’a înmulţit ou un cas pănă 
acum unic în felul său. ţ)ileie aoeste se 
urcâ în vârful Vezuvului un tînăr oa de 
30 btîï, bine îmbrăcat. După ce ajunse de 
tot în vârf, se aşeda toomai pe marginea 
oratorului şi apoi se puşcâ în inimă. Se 
vede, oă scopul lui a fost, oă după săvâr
şirea faptului înfiorător să cadă în interio
rul vulcanului, oa së nu soie nimenï de 
mórtea lui tragioă. Nenorocitul tînăr însă, 
rămase pe marginea craterului şi oe e mai 
curios, chiar lava, oare a curs în urma erup- 
ţiunei vuloanice, l’a înounjurat, rămânând 
neatins.

Resvrătire pe O corabia. Din Fiume se 
scrie: pilele trecute anoorà în portul de 
aici corabia „Iliaa, al cărui căpitan e Ra- 
dimir. Corabia a adus la Fiume lut din 
Savannah, ér personalul ei oonsta din 12 
ómen!, între oarî şi doi Negrii: Iosif Willi
ams, portugál şi Ferdinand Madersen, supus 
danes. In 28 Iulie, oând corabia se afla în 
mijlocul Oceanului, Williams de-odată păşi 
înaintea căpitanului corăbiei, adresândn-i 
ouvinte dure, mai târZiu îl ameninţa; co
mandantul îl îndrumă la ordine, dér nu 
folosi nicoio, ba ce e mai mult, Negrul 
ameninţa ou mórte şi pe oeilalţl matrozi. 
A doua Z* ?i celalalt Negru se alătura la 
compatriotul său, aşa oă oficerii şi ceilalţi
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<JmenI trebuiră să stea în continuu gata 
pentru ctac. îndată după sosirea corăbiei 
în portul d’n Fiume, căpitanul făcii arătare 
la autorităţi, oarl şi începură oeroetarea. 
‘Williams a fost arestat. âr soţul său, Ma- 
dersen, a fugit.

Terorisări fără sferşit.
Moftinnl mic, 20 Septemvre 1897.

Onorată Redacţiune! Cine va mai 
puté contesta, că nu trăim într’un stat po
liţienesc? Gendarmii unguresol traversézá 
satele locuite de Români ale comitatului 
Sătmar pentru eseoutarea disposiţiunilor 
«scepţîonale. Preoţii sunt. recercaţl prin no
tarii comunali, ca sé anunţe din amvon opre 
liştea ministrului; âră poporului i-se tace cu• 
noscut prin tobă, că nimenea sé nu cuteze a 
păşi veste graniţele comunei în 20 Sept. cţiua
S  M ărie i-M ice ; că ol peregrinagiul la Şişeştt 
e intarcţis, şi participanţii nu numai, oă 
vor fi escortaţi acasă prin gendarml, oi 
fapta lor va fi oualifioată de transgresiune 
politienéscá şi culpabilii vor fi pedepsiţi cu 
maximul pedepsei în bani.

Omul cugetător îşi pune întrebare, 
•că óra care va fi capătul acestei amesteoărl 
a forurilor administrative în afacerile in
terne ale bispricei. Mă t9m, oă acéstá pre- 
veninţă unguréscá are să ooate mult pe 
biserica n6stră.

Deunăcjl au fost denunţaţi în „Szatmár 
megyei Közlöny14 ca răi patrioţi unii preoţi 
români, pentru-că nu au sărbătorit 4’u®
S, Ştefan : érá senioratul ev. ref. din Borşod 
din pur patriotism agitézá pentru npser- 
barea acelei 4^p şi pretinde serbarea cailei 
de 15 Martie. Faţă de atâtea absurdităţi 
patriotice, nu soim unde ne mai stă oapul.

Io alt circular adresat notarilor şi an- 
iistilor comunali voiesc forurile administra
tive a aduna potoóve de pe oai morţi. 
Anume se insinueză notarilor în mod con
fidenţial, că un anumit agent, Dr. Gustav 
Weigwdy care despre sine afirmă oă face 
cercetări limbiatioe printre Români, însă 
populaţia valaohă îl consideră de Mântui
torul său, şi pe unda apare între Valachi 
sub pretext, că faoe notiţii limbistioe, faoe 
decla raţiuni de natură politică, âră preoţii 
îi fao primiri solemne; deol considerând 
starea în car ̂  se află populaţia valaohă, 
din interese mai înalte de stat li se impune 
notarilor, sé urmáréscá cu cea mai mare 
atenţiă toţi naşii d-lui Weigand, şi la oea 
mai mică abatere imediat să facă arătare la 
pretură.

De acest circular nu a fost mare 
lipsă. De preoţii noştri a putut umbla în 
dragă voe d l Dr. Weigand din sat în sat; 
r>ăcl nu numai oă nu l’au primit cu solem
nitate, ba l’au primit cu totul rece, ca 
Papp Lajos preotul din Sătmar. La noi 
simţul naţional dormitézá adénc. şi trebue sé 
intervină séu guvernul cu volniciile sale, séu 
alt străin, sé ne strîae la ureche: „ruşine*1, 
ca sé ne trezim din acea letargiă. (verjl 
„Gazeta Tr.u Coresoondenţa de pe Câm
pie a lui I. Paşoa)

George Şuta,
par o eh gr. cat. român.

Din Bucovina.
Ciieiur-mare, 2 (14) Sept. 1897. 

Irosirea averii fondului religionar. Da
ţ>e timpul, când o parte din averea fondu
lui religionar a bisericii ort. or. sa admi
nistra în comuna Cuoiur-mare, rămase o 
realitate, care servea odinioră ca oanoe- 
îarie.

Acéstá realitate s’a dat cu intenţiune 
din partea administraţi o o ei actuale looa^ 
a fondului religionar unei devastaţiuni ne 
mai pomenite, şi tóté încercările de-a soóte 
din ruinile acestei localităţi óre-care folos, 
fiă oh’ar cât de modest, pentru fondul re
ligionar, au fost zadarnice, căci atotputer
nicul administrator actual sciu, prin rapór- 
tele sale funeste cătră Direcţiunea fondu
rilor, să nimicescă intenţiunea indicată.

Cuciur-mare, care se împarte în două pa- 
roohii, cu doi cooperatori, n’are nici ouartir 
natural pentru cooperatori, oarl neesistând 
realităţi private spre închiriere, o duo pe 
cât se póte de greu, oăol sunt din acéstá 
causă oonstrînşl séu a solvi chirii esorbi- 
tante dela 120—150 fi. anual, séu a se 
mulţumi ou ouartire neoorăspun4ăt0re şi 
ohiar din punct de vedere higienio nesănă- 
tóse, — şi şi acésta pe un timp nedetermi
nat, fiind avisaţî a se ţinâ gata spre a se 
vedé rămaşi pe uliţă, sub ceriu şi pământ:
— din tóté aceste oonsideraţiunl a adresat 
paroohiatul dela Adormirea Maicii Domnu
lui din loo o cerere bine motivată şi spri
jinită atât din partea autorităţii comunale, 
cât şi a căpitănatului r. oătră Direcţiunea 
fondului religionar cu propunerea, oa din 
restul materialului realităţii oestionate să 
se aoórde zidirea a două oase pentru lo- 
ouinţa cooperatorilor, avênd în urmă fon* 
doi religionar, — în vederea acoeptării şi 
esecutării acestui plan — dreptul, de a în- 
cassa anual o parte din ouota destinată oa 
banî de ouartir pentru oooperatorl, prin 
oeea oe s’ar fi salvat un folos oontinuu în 
favórea fondului.

Petiţia memorată a ajuns pănă la ad
ministratorul fondului religionar din loo 
spre a-şi da socotinţa, şi se 4*°® ou tótá 
siguranţa, că în mânile acestuia şi-a aflat 
mormântul, căol în loo de-a o aduce spre 
resolvare şi sciinţă respectivului paroohiat, 
s’a escris licitaţie asupra realităţii fostei 
case de administraţiune a fondului religio
nar şi s’a vêndut cu un preţ minimal de 
350 Ű.

Modul oum s’a vândut acéstá avere 
a fondului e cu atât mai semnifioativ, căol 
tocmai acela, oare e pus să vegheze asu
pra* averii fondului, se 4ice ou t0tă tăria, 
oă s’a pus în înţelegere cu unii venetici de 
confesiunea greco-catolică (ruteni) şi li-s'a dat 
mână de ajutor, ca cu un preţ atât de mini
mal sé^ï împroprieee acâstă avere a fondului, 
şi acésta cu scop, oa din grajdiul situat pe 
lângă acéstá realitate, zidit din piatră şi că
rămidă, şi care de présent valorézá mini
mal 5—600 fl. să se zidésoá o capelă unită, 
ce e şi fapt, căol aoest grajdiu s’a şi vân
dut spre scopul indicat.

Intriga actualului administrator al 
fondului religionar în direoţiunea indicată 
se întăresoe şi prin aoeea, căci în 4iUft Ü' 
citaţiei îşi presentâ oferta venetioul He- 
nig, propunênd doué preţuri: unul mai mic şi 
altul mai mare ; protestându-se oontra aces
tei manevrări, se înfuriâ oinstitul adminis
trator, esclamând, oă prooedura lui Henig 
e basată în lege ! Din acéstá procedură re- 
sultă, că déoâ d-1 „Vervaltor“ ar fi fost 
imparţial, ar fi oomunioat acéstá legê şi ce
lorlalţi licitanţi séu cel puţin ar fi admis, 
ca licitanţii, asemenea lui Henig, să-şi în- 
tregésoá după plao ofertele lor, ceea-oe 
însă n’a făcut vestitul „ Ver val ter pentru- 
că, precum se 4i°e> a fost ou intenţiune 
preocupat şi a tins nu numai la irosirea 
averii fondului religionar, dér — oe se 
apostrofézâ mai marcat — a mijlocit in* 
direct, ca proprietatea fondului sé servésed 
ca material pentru scopuri confesionale con
trare bisericei ortodocse, preoum s’a întâm
plat în oaşul dat pentru zidirea unei ca
pele uniate.

S’a mai opintit în fine oomuna, vă- 
4ând aoéstá irosire a averii fondului reli
gionar şi întrebuinţarea ei spre soopurl he« 
terodoxe, şi revoltându*se oontra acţiunii 
„Vervaltertt-ului, oare s’a adeverit oa duş- 
mánósá naţiunii şi biserioei ortodoxe, şi a 
înaintat direcţiunii fondului o petiţiă ou 
propunerea, oă ea (oomuna) e gata pe lângă 
oferta veneticilor a mai adauge un plus de 
ő°/0, numai oa ruinele realităţii memorate 
să nu devie jaful heterodocşilor, şi póte 
că Direcţiunea ar fi şi îndrumat îu acéstá 
afacere o anchetă, însă raportul atot-pu- 
ternicului „Vervalter*4 a propus acceptarea 
licitaţiei, şi aşa s’a tre4it în urmă şi oo
muna ou un „non possumusu din partea di
recţiunii fondului rel’gionar.

In vederea unei asemenea ad minis- 
traţiunl, făr’ de controla cea mai mioă din 
partea organelor bisericesci, nu*i mirare, 

Vervaite^1* dm Cuoiur-mare

îşi privesce raionul administrativ oa un 
paşalio, punând chiar biroul său mai pe 
sus decât îusu-şl localul biserioei, looul în
chinării şi veneraţiunei Atotputernicului 
Dumne4eu> şi p6te fi, că mâne-poimâne se 
ve glorifica însu-şl pe sine oa un semi4ău, 
propagând acâstă idee printre muncitori, 
oarl ooupaţl ou munoa, uită să-şi închine 
oapul înaintea Atotputernicului „Vervalter“, 
şt să treqfesc de-odată ou 5 degete, pe 
falcă, soăpărându-le scântei vert Î din ooht.

Halal de un asemenea „Vervalteru, 
oare în 4ile de sărbători, oe le observă 
oreştinii ortodocşi din pietate, admite berez- 
nioilor săi olăol şi muncă făr’ de plată, prin 
oare se demoralisâză de-o parte simţul re
ligios al poporenilor, âr de alta se permit 
indirect avantagii prin păduri tot în de
trimentul şi scăderea averii fondului. Despre 
oftatul Cuourenilor ou desele clăol nu mai 
vorbim de astă-dată, nnmai aooentuăm, oă 
printre bereznicl avem şi ortodocşi, şi dâoă 
faimosul „Vervalter* ca amploiat al fon
dului gr. ort., nu voesoe în 4iua nasoerii 
Maiestaţii Sale să participe în una din bi
sericile ertodocse locale ou bereznioii săi, şi 
preferă a asista în capela uniată, precum 
a făout în anul acesta, apoi îl îndatorim 
pe viitor cel puţin a permite bereznicilor 
ortodocşi partioiparea la oultul divin ş’ 
docsologia oelebrată din incidentul nas- 
cerii Maiestăţii Sale imperiale, şi să nu mai 
dea ansă la o oritioă, prin care dooumen- 
tâză, oă D-1 „VervalterK nu e numai duşmanul 
fondului religionar, oi şi duşmanul biserioii 
ortodoose.

Scirî din România.
— Principesa Clementina mama prin

cipelui Ferdinand al Bulgariei, a trecut 
Sâmbătă séra prin gara de nord (Buou- 
resol) venind din străinătate. In gara de 
nord principesa a fost salutată de perso
nalul Agenţiei bulgare şi de d-1 prefect al 
poliţiei capitalei şi apoi a oontinuat călă
toria la Vama.

— Dela laşi pe anunţă, că Met^opo- 
litul-Primat a fost primit acolo oât se póte 
de sfrălno't. Sâmbătă séra ambii Mitropo
lit! urmaţi de somîtătile lasnlui au asistat 
la o productiune a corului lui Muzioeacu. 
Metropolitul-Primat a lăudat mult corul. 
d1'când că servesoe spre osórea oapitalei 
Moldovei şi un cor unic la Români. Luni,
8 Septemvre, Metropolitul-Primat a oficia  ̂
S-ta liturghie înoonjurat de înaltul cler ie- 
şan şi acompaniat de corul d-lui Muzi- 
oescu. Marti, Metropolitul Primat a plecat 
la mănăstirea Neamtu apoi la Piatra* 
Neamţu si de aoolo la Bucuresci. — Con
siliul comunal de Iaşi este convocat în cur
sul poestei săptămâni în şedinţe extra-ordi- 
nare, în cari se vor discuta şi aproba pro
grama primirei M. S. Segelui şi a pregăti
rilor necesare pentru aoésta. Consiliul va 
vota 25 mii de lei pentru luorările ce vor 
necesita la decorarea oraşului.

— EsetcUiity cu torpilele. Duminecă 
d-1 general Beréndeiu, ministrul de răsboiu 
a fost la Constanta. însotit de d-1 general 
Murge8cu, comandantul flotilei. Cu acéstá 
ocasiune s’a ţinut la órele 10 o revistă a 
vaselor militare. S’au făout esperienţe de 
lansare a torpilelor în m*re. S’au lansat 
mai multe torpile din tubul torpilorelor şi 
la staţia de lansare. Tóté au fost cât se póte 
de reuşite. Eseroiţiile au fost conduse de 
cătră ofieerii torpilori cari au dat tóté es- 
plicaţiile necesare ministrului, generalilor 
presenţl: Cantilli şi Popesou, cum şi ofioe- 
rilor superiori cari însoţeau pe ministru. 
La aceste eseroiţii a asistat şi d-1 Eugeniu 
Stătescu. La urmă s’a făcut în largul mă- 
rei o explosie a unei torpile încărcată cu 
30 chilograme fulmieoton. Torpila a fost 
lansată pănă sub o plută de lemn şi la 
produoerea esplosiei o jerbă mare de apă 
s’a ridicat la o înălţime colosală, ér în- 
tréga plută a fost aruncată în aer şi pre
făcută în ţăndări. D-1 general Berendeiu şi 
ntréga asistenţă, au rămas fórte mulţămiţl.

— Iluminarea laşului cu electricitate. 
Concesiunea pentru îluaunarea cu electri
citate a laşului şi a ooustruirei unşi linii

de tramway s’a acordat prin licitaţie, casei 
Allgemeine Eleotricitâts-Gesellsohaft în oon- 
diţiunl fórte avantagiÓ8e.

C o n v o c a r  e*)>
Prea Venerabilul Comitet al Asooia- 

ţiunei transilvane pentru literatura românft 
şi cultura poporului român cu sorisórea sa 
de dato 10 Iunie a. o. Nr. 200, la dorinţa 
mai multor inteligenţi din Gherla şi giory 
autorisându-mă a convoca o oonferenţâ 
pentru reactivarea despărţământului al 18-lea 
din oomitatul Solnoc-Dobâca ou oentrul în 
Gherla, oare constă din comunele oeroului 
pretoriai al Gherlei: Gherla, Săplao, Nima, 
Orman, Chirău, Hăşdate, V. Silivaş, lolo- 
dul-mare, Iolo4el* Sic, Săoălaia, Bonşiti, Ni- 
oula, Fizeşal Gherlei, Minţiul Gherlei, Qiop, 
Petrihaza, Salathin, Dindeleag, Ghirolt, 
Chioediű, Inău, Lona, Lnjerdin, Dăbâoa, 
Morău, Bîrlea, Dârja, Cubleşiti, Igrişia, 
Chioedifi-Silvaşiu, Chendru, Pâoleşia, Sto- 
iana, Teoltiur, Şintereag, Vale, Teooul de 
sus şi Teocul de jos, — şi pentru pregăti
rea lucrărilor necesare la regularea acestui 
despărţământ, conform statutelor, am aflat 
de bine a conchiăma la conferenţă pe 20 
Octomvre a. o. st. n. 10 óre a. m. în Gherla 
la casa spectatorului Domn advocat Dr. Va- 
siliu Ramonţiai pe toţi acei fruntaşi ro
mâni din aoest cerc şi giur, oarl se intere- 
sézá de cultura poporului român.

Gherla, 16 Septemvre 1897.
Alesandru Le menyi,

protopopul Gherlei.

ULTIME SCIRÎ.
Budapesta, 21 Sept. Pe ia sfîr- 

şitul prâncjului de a(jí, Maiestatea 
Sa împăratul şi regele Francisc Iosif 
a ridicat un toast, bineventând pe 
împăratul german în capitala ungarâ 
şi salutându-1 ca pe amicul şi alia
tul credincios, şi ca p© perseverantul 
conlucrător la marea opera a păcii.

împăratul Wilhelm răspunse în
tr’un toast aventat, spunénd, că pri
mirea, ce ’i s’a făcut în Budapesta 
l’a impresiónat în mod covîrşitor. El 
marcă rolul istoric, ce l’a avut po
porul maghiar şi accentuâ, că prin 
deschiderea drumului comercial pe 
apă la Porţile de fier, Ungaria a 
întrat ca factor egal îndreptătit în
tre marele popóre culturale. împă
ratul Wilhelm relevă apoi impresiu- 
nea, ce i-a făcut’o însufleţirea, ce a 
vecjut’o la Unguri pentru Maiestatea 
Sa. „Graţiă înţelepciunei Maiestăţii 
Vóstre, esistă alianţa nóstra, spre 
binele poporelor nóstre, tare şi ne* 
disolubilă şi ea a păstrat pacea Eu
ropei şi o va păstra şi în viitor44. 
Incheiând, împăratul Wilhelm dete 
espresiune sentimentelor de devota
ment pentru Maiestatea Sa cu cu
vintele, ce le esclamă fiă-care Ungur 
pănă la ultima răsuflare „Éljen a 
Király!u

DiVERSE.
Instrncţiă de bncătăriă obligată. In

şo01ele poporale superióre de fetiţe din 
Mogunţia (Mains) se va preda în viitor 
instrucţia de bucătăriă, oa studiu obligat. 
Intr’o sală mare, închiriată dela oraş, se 
vor aşe4a şâpte vetre ou şâpte întocmiri 
complete pentru bucătăriă, astfel oă în 
tóté 4’lele după amé4l, şâpte grupuri de 
câte ş0se copile, vor fi ocupate aoolo ou 
instrucţia în bucătăriă. Fiă-care fetiţă, pe 
timpul de 40 săptămâni, oât ţine instrucţia 
se va deprinde perfect la tóté luorările, ce 
vin în bucătăriă. Fetiţele fao tóté oumpă- 
rănle. Cu instrucţia bucătăriei se va îm
preuna o instruoţiă despre ounosoinţa măr
furilor. Mâncările pregătite le vor mânca 
micile buoătărese însele, ou care ooasiâ 
li.se va arăta cum să se pórte la mésá, 
cum să aranjeze mânoăriie pe mésá ou 
gust, şi altele.

*) Acéstá convocare sunt rugate şi celelalte 
foi române a-o publica.

Proprietar: D r .  A u r e l  M u r e ş i a n u .
Redactor responsabil: G r e g o r i u  H l a i o r *

In urmă, parte spre a paralisa nimi
cirea totală a unei realităţi, oare repré
senta încă o vaiere de cel puţin 800 — 1000 
ü , parts însă şi îa vederea, că oomuaaoă faimosul „
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Cursul la bursa din lfiena.
Din 21 Septemvre 1897.

Renta ung. de aur 4% • • . • 121.50
Renta de cor6ne ung. 4% • • • 99.80
Impr. căii. fer. ung. în aur 41/2%* 121.—
Impr. căii. fer. ung. în argint 41/2°/0 101.90
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 120.85
Bonuri rurale nngare 4% • . • 97.—
Bonuri rurale croate-slavone . . 97.40
Imprum. ung. cu premii . . . 155.—
Losurî pentru reg. Tisei şi Segedin. 140.50
Renta de hârtie austr. . . . .  102.05
Renta de argint austr................. 102.10
Rente» de aur austr....................
Loeurl din 1860 . . . . . .
Aoţii de-ale Băncei austro-ungară. 
Aoţii de-ale Băncei ung. de credit. 
Aoţii de-ale Băncei austr. de credit.
NapoleondorI..................
Mărci imperiale germane .
London y i s t a ...................
Paris v i s t a .......................
Rente de oor6ne austr. 4%
Note italiene.......................

124.45
143.50
942.—
389.-
358.75 
9.52 y2

58.72%
119.75 
47.50

101.90
45.15

Anunţ.
In institutul de băeţî „Arnold“ 

din Craiova se află vacant un post de 
pedagog-preparator pentru clasele gim- 
nasiale.

Remunerarul lunar este de lei 
80, cum şi t6tă întreţinerea în in
stitut.

Aspiranţii la acest post, —  cari 
trebue se fia bacalaureaţi (maturi-

sanţî) seu absolvenţi de liceu, — au 
se-şi aşterna cererile la Direcţiunea 
institutului. 1370,2—8.

Nr. 671—1897.

PUBLICAŢIUNE.
Comuna orăşen6scă intenţion6za 

a zidi la sfârşitul stradei sprenghiu- 
lui (Braşovechî) o căsuţă pentru în- 
cassarea acciselor după planul şi 
devisul oficiului de clădire orăşe
nesc în suma de 767 fl. 58 cr. Lici
taţia se va ţinea cu oferte în 27 
Septemvre 1897 la 10 6re a. m. în 
localul oficiului orăşenesc, unde se 
pot vedea în t6te 4il0le de lucru 
înainte de prân4 condiţiunile rela
tive la zidire, plan, şi devis.

Ofertele au se fiă proveclute cu 
timbru, sigilate, însoţite de vadium 
de 5°/0 după suma minimală oferită 
pentru zidire, care sumă se se scrie 
cu cifre şi litere, şi tot-odată şi de
claraţia, că oferentului ’i sunt cu
noscute condiţiile şi le accepteza. 
Ofertele sunt a se preda pănă la 
ora sus indicată la oficiul economa- 
tului orăşenesc.

Braşov ,  18 Sept. 1897.
1371,1—2. Economatul orăşenesc.

Numere singuratice 
din „ Gazeta Transilvaniei * 

a 5 er. se potti cumpăra în 
tutungeria M. Gross.

La „Auraria“ cassă de econo
mii societate pe acţii în Abrud, de
venind vacant un post de practi
cant, pentru ocuparea aceluia se 
escrie prin acesta concurs.

Doritorii de a ocupa acest post 
au de a-şi subşterne subscrisei di
recţiuni petiţiunile dimpreună cu do-

cumentele referitóre la quaîificaţiu- 
nea ce o posed, pănă în 1 Octom- 
vre a. c.

Cu acest post este împreunat 
un adjut de 80 fl. la lună, éra pen
tru spesele călătoriei cu ocasiunea 
ocupărei postului, celui primit i-se 
va anticipa un ajutor de 15 fl.

A b r u d  în 16 Septemvre 1897. 
Nr. 1369,2-2 Direcţiunea»

QPIRT contra Reumatismului, jjj
P r e m i a t  cu diplome şi cu medalia de aur la es- y

posiţia din Cairo 1895 şi la esposiţia de medicamente din Lon
dra 1896. — Analisat de medici şi aplicat în spitalurî cu mare 
succes ca med i cament  exter ior .

Vindecă iute ori şi ce vătămare a corpului, aşa ca ş o ld in a ,  r e u 
m a .  is c l i ia ,  a s t m a  şi altele.

Durerea de dinţi şi cap, o alini în cinci minute.
Preţul unei sticle cu instrucţia folosirei I coronă; sticla 

mai mare 2 corone 40 filerî.
Depou principal în BUDAPESTA la farmacia D. Török József

Király-utcza Nr. 12 şi D. Dr. Egger A. Váczi körüt Nr. 17, se mai află la 
tóté farmaciile din capitală, şi la cele mai multe din provincie cum şi la 
P ro ducă t o ru l :

Widdei* Gyula,
fa rm ac ist S .-A .-U jh e ly  HTr. 1*6. 

Comandele din provincie se  efectuézá punctual.

Se află în B r a ş o v  la farmacia D-lor Kelemen Ferenz,
Ales. Jekelius, Schuster K., Roth V. 1372,1— 20.

Mersul trenurilor
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I M aiu 1897.

B ö d a p e s t a - F r e d e a l
Tren
de

persón.

Tren
accel.

Tren
mixt.

Tren
de

persón.

Tren
accel.

10. -

8.30
11.31
2.—
3.42 
3.58 
4.38 
5.20
5.43
6.31|
7.16
8.06
8.33
8.48
9.05

10.16
10.54
11.01
11.09
11.31
11.48
12.29
12.57

1.11
1.42
1.58
2.13
2.32
3.04
3.40
3.47
4.03
5.35
6.13
6.42
7.16
8 .-
3.55
4.40
5.10
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1.02

1.39 
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4.16
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11.25

5.14
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2.08 
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3.46 
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8.36
9.09
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10.25
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12.26
1.11

10.10

5.45
9.27

11.33
1.48
2.06
3.03
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4.06
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5.32
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11.27 
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Budapesta  
Szolnok . . 
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Oradea-mare .
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Rév . . 
Bratca . 
Ciucia . 
B.-Huiedin 
Ghârbău

Cluşiu .

Apahida 
G-hiriş . 
Cucerdea 
Uiuóra . 
Vinţul de sus 
Aiud

Teiuş

Crăciunel 
Blaşiu . 
Micăsasa

Copşa-mieă .

Mediaş . . . 
Elisabetopol .
Sighişdra o . 
Haşfalâu . . 
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Apaţa . . . 
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6.32
4.56
2.38
2.31
2.01
1.34

12.52
12.20

11.01
10.46

9.23
8.49

8.23
8.06
7.59

7.30
7.09
6.56
6.54
6.41
6.20
5 53 
5.46 
5.32 
4 27 
3.53 
3.37 
3.16 
2.45 
2.18 
1.42 
1.12 
8.35

6.20
3.25
1.12

11.32
11.17
10.42
10.08
9.50
9.19
8.37
7.37 
7 .-  
6.45 
6.27
5.12
4.33
4.27 
4.20 
3.59 
3.38 
2.56 
2.30 
2.16 
1.44 
1.25 
1.01

12.45
12.16
11.40
11.33
11.16
10.03
9.22
8.58
8.27 
7.48
5.20
4.14
3.32
7.10
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Tren mixt Tren mixt
5.19 255 J ti*a şov ...............................
4.58 237 Cezdt- O ş o r h e iu ..................
7.10 5 35 » f Sepsi-Sângeorgiu . . . .
8 .- 6 25 M alnaş...............................
828 6 48 Băile Malnaş.......................
9.10 7.35 f Băile Tuşuad......................
9.35 8.— Tuşnad ...............................

10.55 9.20 Ciuc- S e r e d a .......................

à

N o t ă :  Órele însemnate în stâfcga 

nsemnézá órele de nópte. —  Semnul ţ—

12.05
11.19
1 1 .0 6
1 0 .1 9  
1 0 .0 3
circ. din 
1 Inii.— 
31 Ang.

staţiunilor sunt a se ceti de sus 
arată cu capul direcţia, încătrău
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8.53
6.25
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4.36 
4 20 
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1.51 7.U3 
6 26
4 07 
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3.06 
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Copşa-mică — Sibiin — Avrig — Făgăraş
Tren de persóne şi mixt

2.20
3.57
4.19

Cucerdea — Onorii eiu — Begli.-săsesc.
2.30 8.10 3.11 10.59 pl. Cucerdea . . «os. Ó 7.45 2.38 8.35 12.42
3 24 8.56 3.57 11.45 Ludoş . . 1 7.07 •2.— 7.47 11.54
415 9.40 4.39 12.27 Cipău . . . 6.27 1.19 6.56 l i . 00
5.15 10.30 5.29 1.15 sos. Í pl. I 5.33 12.25 5.50 9.54
5.22 10.42 5.39 pl. / Oşorhei • \sos. 9.00 5.04 9.35
651 12.16 7.17 i ) sos. Regh.-săs.. . pl. 7.39 3.30 8:05
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8.42
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